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BBEAEHWUE

KomnaHmna GUIL® 6narogaput Bac 3a BbI6Op CUEHWYECKMX CTAaHKOB HOXHWYHOrO Tuna. MNpuobpeTéHHble
BamMu cueHun4yeckme CTaHKM NOKUHYN CTeHbl NPOU3BOACTBA B abCOMOTHO MaeasibHOM COCTOSIHUN.

3TO pyKOBOACTBO pa3pa60TaHo Ana Toro, 4TO6blI MOMOYb MOJSIb30BATENIO ny4duwe NnoHATb 3TO O60py,ClOBaHVIe
n obnerynTb ero ucrnosb3oBaHue. I'Io>|<anyI7|CTa, O3HAKOMbTECb C XapaKTepUCTunkamm u MHCTDYKLIMEVI no
YCTaHOBKE nepen Ha4dasioM >3Kcnsliyatauunumu, yT0bbl 06ecneunTb nérkoe, 6e3onacHoe u npasusibHoE
ncnosib3oBaHMe CUeHNYECKNX CTaHKOB.

Komnanma GUIL® npunoxuna Bce ycunus, 4tobbl obecneunTb MpoCcTytd U 6bICTpylO YCTaHOBKY

CLLEeHNYECKNX CTaHKOB, KOTOpble NpocayXaTt BaM gonrue roabl. ECin BO3HUKHYT kakne-nnbo BOMPOCHLI Unn
I'IpOGJ'IEMbI, He CTeCHANTEeCb 06paLLl,aTbCF| K KOMNaHun-npoaasuy win nponssoaunTesio.

OBA3SAHHOCTU NOJIb3OBATENA

Ka)KleIVI, KTO 3aHWMMaeTCd yCTaHOBKOVI n 06CJ‘Iy>KVIBaHVIeM CUueHNYeCKnX CTaHKOB HO>XHWYHOro TuNa,
0653aH:

- MMeTb KBanudukaumio, onbiT paboTbl AN NPONTM KYpC 06y4YeHus.
- CnepoBaTtb yKasaHUsM 3TON MHCTPYKLUK.
- CoxpaHsiTb AaHHYI0 MHCTPYKLMIO B TEUEHME BCEro CpOKa CNyX6bl nsgenus.

- MepenaBaTb WHCTPYKUMIO KaxaoMmy OyaylweMmMy Brafesnbly WX MOMb30BATENO CLEHUYECKUX
CTaHKOB.

- JTa UHCTPYKUUA AO0JIKHA paCCMaTpunBaTbCA KaK COCTaBHad 4acCTb CUEHUMYECKUX CTAaHKOB U BCerga
OCTaBaTbCA C HUMMU.

- ECnm MHCTpYKUMS yTepsiHa, 06paTMTeCh K KOMMaHUU-NPOAABLY WUAX NPOU3BOAUTESIO.

PEKOMEHAOALIAU NO BE3SOMNACHOCTHA

e Y6eauTecb B TOM, YTO Harpy3ka Ha CLEHMYECKMIA CTaHOK He TMpeBbllWaeT Harpysky,
peKoMeHA0BaHHyo npoussoanTenemM (750 kr/mM? paBHOMepHO pacnpeaenéHHas).

e [lepen KaxablM UCMOJIb30BAHWEM MPOBEPSANTE CLEHUYECKME CTaHKWU ANa TOro, YTobbl y6eamTbea B
TOM, UYTO BCE KOMMOHEHTblI HAaX0AATCS B XOPOLLEM COCTOSIHUM.

e He coBeTyeM UCMo/sb30BaTh NOBPEXAEHHbIE CLLEHUYECKMNE CTaHKMU.

e CobupaTb M AEMOHTMPOBaTb MOAWYMbl W3 CLEHUYECKMX CTAHKOB [OJ/IKEH TONbKO O6Yy4YeHHbIi
nepcoHan.

e Mcnonb3yiiTe 3aWWUTHYIO oaexAay, OCOB6eHHO AN pPyK W HOM, BO BPEMS YCTaHOBKW U
TPaAHCMOPTUPOBKN CLEHUYECKMX CTAHKOB.
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e [Ina nepeMelleHUs CLEHMYECKUX CTaHKOB PEKOMEHAYEeTCS WCMNonb30oBaTb NpodeccnoHasnbHble
TPaHCNOPTHbIE CPeACTBa, TakMe KaK TeNexXKM U cneumanbHble NpMcnocobneHmns Ans nepeHocKu.

e [Ipn ycTaHOBKe CUEHMYECKMX CTaHKOB ybeamTecb B TOM, UTO KOHCTPYKLMS BbIPOBHEHA AOIXKHbIM
obpa3oM, nMeeT OAMHAKOBYI BbICOTY MO BCEWN CLeHe 6e3 Hak/IoHa, KOTOPbIi MOXET MpUBECTM K
nageHnsiM U HeCYaCTHbIM Cy4YasM.

e [Ipy HEOB6XOAMMOCTM CLEHMYECKUI CTAHOK AO/HKEH MMETb 3KBUMOTEHLMaNbHOE CoeAuMHeHue ans
3alNTbl OT BO3MOXHbIX MOPaXXeHUN 3N1eKTPUYECKUM TOKOM.

e CueHu4yeckmii cTaHoK TM441 BbINOMHEH W3 BbICOKOKAUYECTBEHHbLIX MaTepuanoB. B cnyuyae
HeobXxoAMMOCTU 3aMeHbl OA4HOIMO W3 KOMMOHEHTOB KpalHe BaXHO, 4YTO6bl OH Obln1 3aMeHEH
opurmHanbHon petanbo. GUIL® He Hec&T OTBETCTBEHHOCTM 3a ywepb, MpUYNHEHHDLIN
MCMONb30BaAHMEM HEOPUTMHAMbHbIX AeTanen.

MHCTPYKLINA MO YCTAHOBKE

A.- OTperyaimpymurte BbICOTY CLIEHUYECKOro CTaHKa.

CUEHUYECKUI A CTAHOK OCHALWEH CUCTEMOW PEeryiMpoBKMU BbICOTbI, 6aarofaps KOTOPOM KaxAasa CTOpoHa
MOXET PeryanpoBaTbcs He3aBMCUMO. (Pasmepbl yKasaHbl B MM).

BbICOTY MOXHO OTperynupoBaTb C MOMOLbI pblvara, KOTOpbi pa3bnokupyeTr nasbl Ha obenx 60KOBbIX
ctopoHax. Korga pblyar HaxaT, cTanbHas cuctema 6e3onacHocTv pa3bnokupoBaHa, W CKOMb3WUT MO
npodunsaM A0 TeX Nop, NokKa He 3aKpenuTcs B OAHOM M3 NATM Na3oB. Kak TONbKO CLUEHWYECKUI CTaHOK
OKaXeTCH Ha HYXHOW BbICOTE, OTNYCTUTE pbldyar u ybeamtecb, 4To cuctema 6e30nNacHOCTM MpPaBUIbLHO
3aKkpensieHa B nasax npoduns.

BAXHO: Ecnu Hago MosyuyuTb rOPU3OHTANIbHYK MOBEPXHOCTb, HEO6XOAMMO OTperynMpoBaTb pbluarv c
06enx CTOPOH; B MPOTMBHOM C/ly4ae CLEHUYECKUIA CTAaHOK BCTAET MoA Yr/ioM.
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BAXHO: [lpu BbicTaBieHnn BbicOTbl 400 MM 0693aTeNbHO
WCMOJIb30BaHME YCUIMBAIOLWMX CTalbHbIX NAACTUH.

OYEHb BAXHO:

Pa3bnokupyiite
npeaoxpaHuTesnb

OYEHb BAXHO:

Yb6eautechb, 4To
npeaoxpaHuTenb
HaAEeXHO 3aKpennéH .

B.- CoeanHuTenm.

MNpodunbHbI coegnHuTens (TMU-01)

3TOT coeguHUTeNb npegHasHayeH ANA COeAMHEHUS CLEHUYECKMX

~
CTaHKOB MNPW pasMeleHMM UuX Ha oauHakoBon BbicoTe. OH ;§§/ = #

NoAAEepKMBaAET MAeaslbHO POBHYIO KOHCTPYKUMIO CLEHbl U B TO Ke \\“
BpPEMS COEAMHAET CLLeHUYECKMEe CTaHKM 33 UX Npoduaun. \
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AKKYpaTHO BCTaBbTe COeAMHUTENDb B Mas Mexay I'IpOCbVIJ'IﬂMVI.

BbicTyn Ha coeauvHuTene [O/MKEeH HaxXoAUTbCA B MOJSIOXEHUH,
NMOKAa3aHHOM Ha KapTUHKeE CneBa.

3aTsaHUTE ero C NOMOLWbIO WeCTUrpaHHoro kaw4yam (M6).

Ckoba ana coegnHeHunsa paM cueHundeckux ctaHkos (TMU-02)

Mocne yctaHoBkn TMU-01 cueHMYecKne CTaHKM CKpPennsiiTca APYr C APYroM C nomoulblo ckobbl TMU-02 c
HVMKHEN CTOPOHbI 3a pamy.

YctaHoBuTe coeamHutens TMU-02 mn 3akpenute
€ro Bpy4HYlo, 3aTAHYB 60T.

o

yxona 3A CLUEHNYECKMMU CTAHKAMU

e [lepxuTe NOBEPXHOCTU CLLEHNYECKNX CTAHKOB YNCTbIMU U CYXUMWU.

e lcnonb3yinTe ToNbKO HeabpasuBHble YMCTALWLME MaTepuanbl.

e He BowwuTe 1 HEe NOANPYINTE NOBEPXHOCTb CLLEHNYECKNX CTAHKOB.

e [lpoBoauTe BM3YyasbHbliA OCMOTP M NEPUOAMNYECKN NPOBEPSANTE BCE YaCTU CLLEHNYECKMX CTaHKOB.

e [lpoBepsnTe paMy Ha Hanuume OCTPbIX UM PEXYLUUX KPOMOK.

e CneauTte 3a TeM, YTObObl HECKONb3SLLAA BEPXHAS NOBEPXHOCTb 6bl1a B XOPOLLEM COCTOSAHUN.

e [lpoBepsniTe BCe BUHTbI Ha CTaHKax W akceccyapax, 3aTarmeante ux npm HeobxogmmocTu.

e Cnepute 3a TeM, YTo6bl COEAMHUTENN HAXOAWINCL B XopoweM paboyeM COCTosAHUMN.

e HesameanuTtenbHO 3aMeHSANTE M3HOLWIEHHbIE, M30rHYTble WKW CIOMaHHble AeTann BO u3lbexaHue

TpaBM.
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FTAPAHTUA

FapaHTMs Ha BCe BO3MOXHble MPOM3BOACTBEHHblE AedeKTbl CLUEeHUYECKMX CTaHKOB HOXHWUYHOrO Tuna
TM441 cocTtaBnseT 24 Mecsiua M pacnpoCTPaHAETCH WMCKIUYUTENIbHO Ha 3aMeHy AedeKTHbIX AeTaneu;
3aTpaTbl Ha paboTy M [AOCTaBKy Bcerga OMayMBaloOTCs 3akKa3umMKOM. Hu npu Kakux o6CToATeNnbCTBax
GUIL® u npopatowas opraHu3aumss He HeCET OTBETCTBEHHOCTM 3a ywepb, BbI3BaHHbIA HENpaBWbHbIM
ncrnonb3oBaHneM noboi npoaykumm GUIL®. FapaHTMs He pacnpocTpaHAeTcs Ha eCTeCTBEHHbI WM3HOC
BEPXHeWN NOBEPXHOCTU WU Kpaes.

GUIL® He Hec&T OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl WM MaTepuanbHbiii yliepb, Bbi3BaHHble HEBPEXHOCTbLIO,
HenpaBWIbHbIM UCMNONb30BaHNEM UMK 06CNYXUBAHMEM CLEHNYECKUX CTaHKOB.

THE MANUFACTURER:

XAPAKTEPUNCTUKN

¢ MakcumanbHasa Harpyska: 750 kr/m2
 [laHenb: 6epézosasa haHepa WISAR®), 21 MM
e CooTBeTCBME CTaHAapTaM 6e30MacHOCTH:
DIN 15921 Entertainment technology
DGUV Regulation 17 n 18, DGUV Rule 115-002 Jol
o CooTBeTCTBME 3KONOrNYEeCKUM TpeboBaHMAM: . - o i
FSC Cepruguar (No: DNV-COC-000189 DNV-CW-000189) |
PEFC Ceprugukar (No: 91056-2010-AE-FIN-FINAS) Q
e OrHeycTonumsocTb: Knaccndgukaumsa: B-sl (8 LA PN
cooTBeTcTBUM C HopMoi EN 13501-1)
» Heckonb3swas nosepxHocTb: R13 (B cooTBETCTBUM C
Hopmoti DIN 51130)
e Martepuan: amomuHuin EN AW 6063 80-T6 '
» OCHOBaHMWe: CTanbHas KOHCTPYKUMS e
¢ |Icnonb30BaHWe: B MOMELLEeHUN U Ha ynule e ' ™~
o OUKCMpOBaHHas BbicoTa: 20, 40, 60, 80, 100 (cm)
e Bec: 67 kr o : O
¢ BbicoTa cknaguposaHua: 20 cM ——
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EPTUOUKAT COOTBETCTBUA

DECLARACION DE CONFORMIDAD
CERTIFICATE OF CONFORMITY

El Departamento de Investigaciéon y Desarrollo de:
The Research and Development Department of:

GUIL Accesorios Musica S.L.

Certifica que el modelo:
Certifies the model:

TM441 - Tarima modular de tijera - esta fabricado con perfiles extruidos de aluminio (aleacion EN-AW 6063 80-
T6), patas de tijera de acero (S235) y panel fendlico WBP de 21 mm de espesor, madera 100% abedul (WISA).

TM441 - Modular scissor platform - is manufactured by the extruding of aluminium parts (alloy EN-AW 6063 80-
T6), with steel scissor legs (S235) and 21 mm thick panel made of 100% birch WBP phenolic plywood (WISA).

Referencia / Reference: TM441
Carga Max. / Max. Weight: 750 kg/m?
Coeficiente de seguridad / Safety factor: 1.65

Este producto cumple las exigencias de seguridad segun las siguientes Normas y Reglamentos:
This product complies with the safety requirements according to the following Standards and Regulations:

* DIN 15921 * DGUV Regulation 17 * DGUV Rule 115-002 - Directive 2001/95/CE
= DIN EN 1991-1 - EUROCODE 1 = DIN EN 1993-1 - EUROCODE 3
* DIN EN 1995-1 - EUROCODE 5 = DIN EN 1999-1 - EUROCODE 9

Perfiles de aluminio segun/Aluminium profiles according to: EN 573-3 / EN 755-2

Tablero de contrachapado fendlico segin/Phenolic plywood panel according to: EN 13986

Uso clase 3 (uso en exteriores) segun/Use class 3 (external use) according to: EN 636-3

Reaccion frente al fuego clasificacion “B-s1” segun/Fire classification "B-s1” according to: DIN EN 13501-1
Resina fendlica resistente a la intemperie, encolado clase 3 segun/Weather resistant phenolic resin class 3
according to: EN 314-2

6. Antideslizante clase R-13 segun/Class R-13 non-slip finish according to: DIN 5113

1l el e

Las tarimas modulares de tijera TM441 estan sometidas a los controles de seguridad y pruebas de resistencia
realizadas en la fabrica de produccion.

TM441 modular scissor platforms are submitted by the manufacturer to a factory production control and to the
further testing of samples taken at the factory.

El presente certificado es valido salvo suspension o retirada notificada con tiempo.
This Certificate is valid unless it is cancelled or withdrawn on written notification

La persona facultada para elaborar el Expediente Técnico es: Salvador Gascé Garcia, realizado en P.I. La Creu
C/Ismael Tomas Alacreu, 28 - 46250 - L'Alctdia, Valencia (SPAIN).

The qualified person to create this technical report is: Salvador Gasco Garcia, carried out at the following address
P.I. La Creu C/Ismael Tomds Alacreu, 28 - 46250 - L’Alcudia, Valencia (SPAIN).

Ingeniero-Jefe
Chief Engineer

=
0‘-“ RO SO &
g 3
~ sALVA
A Exp.2, ::R GAscg %
Re, ~5424 75 0
rd

Fecha de emision
Issued on

-~ >
2019-11-29 “Encs -
Dipl.-Ing. S. Gasco
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